Rad Board Xtra

Arm Board Accessory

INSTRUCTIONS FOR USE

PRODUCT DESCRIPTION

The Merit Medical Rad Board Xtra™ is a rigid PVC board designed to be
used in conjunction with the Merit Medical Rad Board® (sold separately).
The Rad Board Xtra is reversible, reusable, and non-sterile (Figure 1).

INDICATIONS FOR USE

The Rad Board Xtra is designed to be used in conjunction with the Rad
Board to facilitate perpendicular placement of the arm for vascular
access, as well as provide an additional 11”(28cm) of working space.

WARNINGS

. DO NOT sit, stand or place heavy objects on the Rad Board Xtra.

. REMOVE the Rad Board Xtra prior to moving the patient if possible.
If not possible, move the patient to a surface of equal height to the
table.

. If at any time the radial or brachial site is abandoned, it is
recommended that the Rad Board Xtra be removed before
proceeding with lower extremity access (femoral).

. DO NOT drop Rad Board Xtra as this could damage the product.

CAUTIONS

. Read instructions prior to use.

. RX Only: Caution: Federal (USA) law restricts this device to sale by
or on the order of a physician.

«  This device is non-sterile.

. This device is reusable.

«  This device is reversible.

«  This device should be used by clinicians with adequate training in
the use of the device.

POTENTIAL COMPLICATIONS
NONE KNOWN

INSTRUCTIONS FOR USE

For perpendicular arm placement with the Rad Board

1. Slide the Rad Board Xtra under the mattress on the procedure
between the two uprights on the Rad Board (Figure 2).

NOTE: Make sure that the working part of the Rad Board Xtra is pushed
all the way until the edge meets the upright at the head end of Rad
Board.

NOTE: The Rad Board Xtra is reversible. When used on the right side of
the table, the label is facing upward. When using on the left side of the
table, the label is facing downward.

2. Extendthe patient’s arm onto the Rad Board Xtra. The Merit Medical
Rad Rest® (sold separately) is recommended for arm placement and
support during the procedure.

3. Afteraccess is obtained, remove the Rad Board Xtra and place arm
on the Rad Board.

4.  Follow instructions below if the Rad Board Xtra is to be used to
provide more working space.

5. After use, wipe down with a hospital approved antiseptic wipe or
spray.

6. Completely dry the Rad Board Xtra and store upright or flat away
from extreme heat or cold.

For 11” (28cm) of additional working space
1. Slide the Rad Board Xtra under the mattress on the procedure table
at the foot of the Rad Board (under the sterile drape) (Figure 3).

NOTE: The Rad Board Xtra is reversible. When used on the right side of
the table, the label is facing upward. When using on the left side of the
table, the label is facing downward.

2. Push the Rad Board Xtra until the edge is even with the Rad Board.

3. Afteruse, remove the Rad Board Xtra and wipe down with a hospital
approved antiseptic wipe or spray.

4.  Completely dry the Rad Board Xtra and store upright or flat away

from extreme heat or cold.
®
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Rad Board Xtra

Accessoire de panneau a bras

MODE D'EMPLOI

DESCRIPTION DU PRODUIT

Le Rad Board Xtra™ de Merit Medical est un panneau rigide en PVC congu
pour une utilisation en conjonction avec le Rad Board® de Merit Medical
(vendu séparément). Le Rad Board Xtra est réversible, réutilisable et non
stérile (Figure 1).

MODE D’EMPLOI

Le Rad Board Xtra est congu pour étre utilisé en conjonction avec le Rad
Board afin de faciliter le placement perpendiculaire du bras pour un accés
vasculaire, ainsi que pour fournir un espace de travail supplémentaire
de 11 po (28 cm).

MISES EN GARDE

. NE PAS s'asseoir, se tenir debout sur le Rad Board Xtra ou y placer
des objets lourds.

. RETIREZ le Rad Board Xtra avant de déplacer le patient, si possible. Si
ce n'est pas possible, déplacer le patient sur une surface de hauteur
égale a la table.

. Si a un moment quelconque, le site radial ou brachial est
abandonné, il est recommandé de retirer le Rad Board Xtra avant
de procéder a un accés aux membres inférieurs (fémoral).

. NE laissez PAS tomber le Rad Board Xtra, car cela pourrait
I'endommager.

ATTENTION

. Lire les instructions avant utilisation.

. Uniquement sur ordonnance : Attention : En vertu de la loi fédérale
des Etats-Unis, ce dispositif ne peut étre vendu que par un médecin
ou sur ordonnance médicale.

. Ce dispositif n'est pas stérile.

«  Cedispositif est réutilisable.

«  Cedispositif est réversible.

. Ce dispositif doit étre utilisé par des cliniciens ayant une formation
adéquate pour son utilisation.

COMPLICATIONS POSSIBLES
AUCUNE CONNUE

DIRECTIVES D’UTILISATION

Pour un placement perpendiculaire du bras avec le Rad Board

1. Faites glisser le Rad Board Xtra sous le matelas sur la table de
procédure entre les deux montants sur le Rad Board (Figure 2).

REMARQUE : Assurez-vous que la partie fonctionnelle du Rad Board
Xtra est poussée a fond jusqu'a ce que le bord rencontre le montant a
la téte du Rad Board.

REMARQUE : Le Rad Board Xtra est réversible. Lorsqu'il est utilisé du
coté droit de la table, I'étiquette est orientée vers le haut. Lors d'une
utilisation du coté gauche de la table, I'étiquette est orientée vers le bas.

2. Etendre le bras du patient sur le Rad Board Xtra. Le Rad Rest®
de Merit Medical (vendu séparément) est recommandé pour le
placement et le soutien du bras au cours de la procédure.

3. Une fois I'accés obtenu, retirez le Rad Board Xtra et placez le bras
sur le Rad Board.

4.  Suivezles instructions ci-dessous si le Rad Board Xtra est utilisé pour
fournir plus d’espace de travail.

5. Apreés utilisation, essuyez-le avec une lingette ou un spray
antiseptique approuvé par I'hopital.

6. Séchez complétement le Rad Board Xtra et rangez-le debout ou a
plat loin de chaleur ou de froid extréme.

Pour un espace de travail supplémentaire de 11 po (28 cm)
1. Faites glisser le Rad Board Xtra sous le matelas sur la table de
procédure, au pied du Rad Board (sous le champ stérile) (Figure 3).

REMARQUE : Le Rad Board Xtra est réversible. Lorsqu'il est utilisé du
coOté droit de la table, I'étiquette est orientée vers le haut. Lors d'une
utilisation du coté gauche de la table, I'étiquette est orientée vers le bas.

2. Poussez le Rad Board Xtra jusqu'a ce que le bord s'aligne sur celui
du Rad Board.

3. Apres utilisation, retirez le Rad Board Xtra et essuyez-le avec une
lingette ou un spray antiseptique approuvé par I'hopital.

4.  Séchez complétement le Rad Board Xtra et rangez-le debout ou a
plat loin de chaleur ou de froid extréme.

Rad Board Xtra

Accessorio del poggiabraccia

ISTRUZIONI PER L'USO

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Rad Board Xtra™di Merit Medical & una tavola rigida in PVC ideata
per essere utilizzata insieme a Rad Board® di Merit Medical (venduta
separatamente). Rad Board Xtra € reversibile, riutilizzabile e non sterile
(Figura 1).

INDICAZIONI PER L'USO

Rad Board Xtra é ideata per essere utilizzata insieme a Rad Board, per
facilitare il posizionamento perpendicolare del braccio per I'accesso
vascolare e per fornire uno spazio operativo addizionale di 28 cm (11 in.).

AVVERTENZE

. NON sedersi, salire o posizionare oggetti pesanti su Rad Board Xtra.

. RIMUOVERE Rad Board Xtra prima di spostare il paziente, se
possibile. Se non ¢ possibile, spostare il paziente su una superficie
di altezza uguale al tavolo.

. Se, in qualsiasi momento, il sito brachiale o radiale viene
abbandonato, si consiglia di rimuovere Rad Board Xtra prima di
eseguire 'accesso dagli arti inferiori (femorale).

. NON far cadere Rad Board Xtra poiché il prodotto potrebbe
danneggiarsi.

PRECAUZIONI

. Leggere le istruzioni prima dell’uso.

. Solo su prescrizione. Attenzione: la legge federale degli Stati Uniti
(USA) limita la vendita di questo dispositivo ai soli medici o su
prescrizione medica.

. Questo dispositivo non é sterile.

. Questo dispositivo é riutilizzabile.

. Questo dispositivo e reversibile.

. Questo dispositivo deve essere utilizzato da medici adeguatamente
formati all’'uso del dispositivo stesso.

POTENZIALI COMPLICANZE
NESSUNA NOTA

ISTRUZIONI PER L'USO

Per il posizionamento perpendicolare del braccio con Rad Board

1. Farscivolare Rad Board Xtra sotto il materasso sul tavolo operatorio,
tra i due montanti presenti sulla Rad Board (Figura 2).

NOTA: assicurarsi che la parte funzionale di Rad Board Xtra sia spinta fino
infondo e fino a che il bordo sia a contatto con il montante dell'estremita
superiore di Rad Board.

NOTA: Rad Board Xtra & reversibile. Se si utilizza sul lato destro del tavolo,
I'etichetta é rivolta verso I'alto. Se si utilizza sul lato sinistro del tavolo,
I'etichetta e rivolta verso il basso.

2. Stendere il braccio del paziente sopra Rad Board Xtra. Si consiglia
I'uso di Rad Rest® di Merit Medical (venduto separatamente) per

il posizionamento e il sostegno del braccio durante l'intervento
chirurgico.

3. Dopo aver eseguito l'accesso, rimuovere Rad Board Xtra e
posizionare il braccio su Rad Board.

4.  Seguire le istruzioni riportate piu avanti per utilizzare Rad Board
Xtra per aumentare lo spazio operativo.

5.  Dopo l'uso, pulire utilizzando uno spray o un panno antisettico
approvato dall'ospedale.

6. Asciugare completamente Rad Board Xtra e conservare il dispositivo
in posizione verticale o piana, lontano da caldo o freddo estremi.

Per avere uno spazio operativo addizionale di 28 cm (11 in.)
1. Farscivolare Rad Board Xtra sotto al materasso sul tavolo operatorio
alla base di Rad Board (sotto il telo chirurgico sterile) (Figura 3).

NOTA: Rad Board Xtra é reversibile. Se si utilizza sul lato destro del tavolo,
I'etichetta é rivolta verso l'alto. Se si utilizza sul lato sinistro del tavolo,
I'etichetta é rivolta verso il basso.

2. Spingere Rad Board Xtra fino a pareggiare il bordo con Rad Board.

3. Dopo l'uso, rimuovere Rad Board Xtra e pulire utilizzando uno spray
o un panno antisettico approvato dall'ospedale.

4.  Asciugare completamente Rad Board Xtra e conservare il dispositivo
in posizione verticale o piana, lontano da caldo o freddo estremi.

Rad Board Xtra

Armbrettzubehor
GEBRAUCHSANWEISUNG
PRODUKTBESCHREIBUNG

Das Merit Medical Rad Board Xtra™ ist ein festes PVC-Brett, das zusammen
mit dem Merit Medical Rad Board® (separat verkauft) zu verwenden ist.
Das Rad Board Xtra ist reversibel, wieder verwendbar und nicht steril
(Abbildung 1).

INDIKATIONEN FUR DEN GEBRAUCH

Das Rad Board Xtra ist zusammen mit dem Rad Board zu verwenden, um
eine senkrechte Armplatzierung fiir den Vaskularzugang zu erméglichen,
sowie eine zusatzliche Arbeitsfliche von 28 cm zu schaffen.

WARNUNGEN

. Sie dirfen auf dem Rad Board Xtra NICHT sitzen, stehen oder
schwere Gegenstande darauf legen.
Wenn maglich, ENTFERNEN Sie das Rad Board Xtra noch bevor Sie
den Patienten verlegen. Wenn das nicht méglich ist, verlegen Sie
den Patienten auf eine Fliche, die so hoch ist wie der Tisch.
Wenn zu irgendeinem Zeitpunkt die Speichen- oder Oberarmstelle
aufgegeben wird, empfiehlt es sich, das Rad Board Xtra, noch bevor
der Zugang an der unteren Extremitat (Oberschenkel) fortgesetzt
wird, zu entfernen.

. Lassen Sie das Rad Board Xtra NICHT fallen, weil dies das Produkt
beschédigen konnte.

VORSICHT

. Lesen Sie vor Gebrauch die Anweisungen durch.

« Verordnungspflichtig: Vorsicht: Das US-Bundesgesetz beschrankt
den Verkauf dieses Produkts an Arzte bzw. auf die Verordnung durch
einen Arzt.

. Dieses Instrument ist nicht steril.

. Dieses Instrument ist wieder verwendbar.

Dieses Instrument ist reversibel.

. Dieses Instrument ist von Klinikdrzten, mit entsprechender

Ausbildung in der Anwendung des Instruments anzuwenden.

POTENZIELLE KOMPLIKATIONEN
KEINE BEKANNT

GEBRAUCHSANWEISUNG

Fiir senkrechte Armplatzierung mit dem Rad Board

1. Schieben Sie das Rad Board Xtra unter die Matratze auf dem OP-
Tisch zwischen die zwei Stiitzen auf dem Rad Board (Abbildung 2).

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass das Arbeitsteil des Rad Board Xtra
vorgeschoben wird bis der Rand die Stiitze am oberen Ende des Rad
Boards erreicht hat.

HINWEIS: Das Rad Board Xtra ist reversibel. Wenn es an der rechten Seite
desTisches verwendet wird, zeigt die Bezeichnung nach oben.Wenn es
an der linken Seite des Tisches verwendet wird, zeigt die Bezeichnung
nach unten.

2. Legen Sie den Patientenarm auf das Rad Board Xtra. Das Merit
Medical Rad Rest® (separat verkauft) empfiehlt sich fir die
Platzierung und Unterstiitzung des Arms wéhrend einem Eingriff.

3. Nachdem Zugang erlangt worden ist, entfernen Sie bitte das Rad
Board Xtra und platzieren Sie den Arm auf das Rad Board.

4.  Befolgen Sie die nachfolgenden Anweisungen, wenn das Rad Board
Xtra verwendet werden soll, um mehr Arbeitsplatz zu schaffen.

5. Nach Gebrauch ist das Board mit einem vom Krankenhaus
genehmigten, antiseptischen Wischtuch oder Spray abzuwischen.

6. Das Rad Board Xtra vollig trocknen und aufrecht oder flach

aufbewahren, entfernt von extremer Hitze oder Kélte.

Fiir 28 cm zusétzlichen Arbeitsplatz
1. Schieben Sie das Rad Board Xtra unter die Matratze des OP-Tisches
am FuB des Rad Boards (unter das sterile Abdecktuch) (Abbildung 3).

HINWEIS: Das Rad Board Xtra ist reversibel. Wenn es an der rechten Seite
des Tisches verwendet wird, zeigt die Bezeichnung nach oben.Wenn es
an der linken Seite des Tisches verwendet wird, zeigt die Bezeichnung
nach unten.

2. Driicken Sie das Rad Board Xtra bis der Rand mit dem Rad Board
ausgeglichen ist.

3. Nach Gebrauch ist das Rad Board Xtra zu entfernen und mit einem
vom Krankenhaus genehmigten, antiseptischen Wischtuch oder
Spray abzuwischen.

4. Das Rad Board Xtra vollig trocknen und aufrecht oder flach
aufbewahren, entfernt von extremer Hitze oder Kilte.

Rad Board Xtra

Accesorio para placa de brazo

INSTRUCCIONES DE USO

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

La Rad Board Xtra™ de Merit Medical esta hecha de PVC rigido y esta
disefiada para su uso con la Rad Board® de Merit Medical (que se vende
por separado). La Rad Board Xtra es reversible, reutilizable y no estéril
(Figura 1).

INDICACIONES DE USO

La Rad Board Xtra esta disefiada para su uso con la Rad Board para
facilitar la colocacion perpendicular del brazo para acceso vascular, asi
como para proporcionar un espacio de trabajo adicional 11" (28 cm).

ADVERTENCIAS

. NO se siente, esté de pie ni coloque objectos pesados en la Rad
Board Xtra.

. RETIRE la Rad Board Xtra antes de mover el paciente si es posible.
Sino es posible, mueva al paciente a una superficie de altura igual
alamesa.

«  Sise abandona el emplazamiento radial o braquial en cualquier
momento, se recomienda retirar la Rad Board Xtra antes de
continuar con el acceso a extremidades inferiores (femoral).

. NO deje caer el Rad Board Xtra ya que podria dafiar el producto.

PRECAUCIONES

. Lea las instrucciones antes de su uso.

. Sélo con receta: Precaucion: La ley federal (de los Estados Unidos)
restringe la venta de este dispositivo a solamente con receta por
orden de un facultativo.

. Este dispositivo no es estéril.

. Este dispositivo es reutilizable.

. Este dispositivo es reversible.

. Este dispositivo debe ser utilizado por facultativos con formacién
adecuada en el uso del dispositivo.

COMPLICACIONES POTENCIALES
NO SE CONOCE NINGUNA

INSTRUCCIONES DE USO

Para colocacién perpendicular de brazo con la Rad Board

1. Deslice la Rad Board Xtra bajo el colchén de la mesa de
procedimientos entre las dos guias de la Rad Board (Figura 2).

NOTA: Asegurese de que la pieza de trabajo de la Rad Board Xtra esta
empujada del todo hasta que el borde llegue a la guia del extremo de
la cabeza de la Rad Board.

NOTA: La Rad Board Xtra es reversible. Cuando se utiliza en el lado
derecho de la mesa, la etiqueta va hacia arriba. Cuando se utiliza en el
lado izquierdo de la mesa, la etiqueta va hacia abajo.

2. Extienda el brazo del paciente sobre la Rad Board Xtra. El Rad Rest®
de Merit Medical (que se vende por separado) esta recomendado
para la colocacion y apoyo del brazo durante el procedimiento.

3. Despuésdelograracceso, retire la Rad Board Xtra y coloque el brazo
en la Rad Board.

4.  Siga las instrucciones a continuacion si se va a utilizar la Rad Board
Xtra para conseguir mas espacio de trabajo.

5. Después de su uso, retire con un pafio o atomizador antiséptico
aprobado para hospitales.

6. Seque por completo la Rad Board Xtra y guéardela en posicion
vertical u horizontal lejos de calor o frio extremos.

Para 11”(28 cm) de espacio adicional de trabajo

1. Deslice la Rad Board Xtra bajo el colchén de la mesa de
procedimientos entre las dos guias de la Rad Board (bajo el pafo
estéril) (Figura 3).

NOTA: La Rad Board Xtra es reversible. Cuando se utiliza en el lado
derecho de la mesa, la etiqueta va hacia arriba. Cuando se utiliza en el

lado izquierdo de la mesa, la etiqueta va hacia abajo.

2. Empuje la Rad Board Xtra hasta que el borde esté a ras de la Rad
Board.

3. Después de su uso, retire la Rad Board Xtra y limpiela con un paio
o atomizador antiséptico aprobado para hospitales.

4. Seque por completo la Rad Board Xtra y guardela en posicion
vertical u horizontal lejos de calor o frio extremos.

Rad Board Xtra

Acessorio para suporte de braco

INSTRUGCOES DE UTILIZAGAO

DESCRICAO DO PRODUTO

O Merit Medical Rad Board Xtra™ é um suporte em PVC rigido concebido
para utilizagdo em conjunto com o Merit Medical Rad Board® (vendido
em separado). O Rad Board Xtra é reversivel, reutilizavel e nao estéril
(Figura 1).

INDICAGOES DE UTILIZAGAO

O Rad Board Xtra esta concebido para utilizacdo em conjunto com o
Rad Board para facilitar o posicionamento perpendicular do brago para
acesso vascular, assim como para proporcionar uma area de trabalho
adicional de 11”(28 cm).

ADVERTENCIAS

. NAO se sente, ndo se coloque em pé nem coloque objetos pesados
sobre o Rad Board Xtra.

. REMOVA o Rad Board Xtra antes de deslocar o paciente, se possivel.
Se nao for possivel, desloque o paciente para uma superficie de
altura igual a da mesa.

. Se o local radial ou braquial for abandonado em algum momento,
é recomendado que o Rad Board Xtra seja removido antes de
prosseguir com o acesso pelos membros inferiores (femoral).

. NAO deixe cair o Rad Board Xtra, porque podera danificar o produto.

ATENGAO

. Leia as instrugdes antes da utilizagdo.

. Sujeito a prescricdo médica: Atencdo: A Lei Federal (EUA) restringe
este dispositivo a venda por ou sob prescricdo médica.

. Este dispositivo é ndo estéril.

. Este dispositivo é reutilizavel.

. Este dispositivo é reversivel.

. Este dispositivo deve ser utilizado por médicos com formagao
adequada na sua utilizagdo.

POTENCIAIS COMPLICACOES
DESCONHECIDAS

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

Para posicionamento perpendicular do braco com o Rad Board

1. Deslize o Rad Board Xtra debaixo do colchdo na mesa do
procedimento entre os dois apoios do Rad Board (Figura 2).

NOTA: Certifique-se de que a parte funcional do Rad Board Xtra
é empurrada até a extremidade encostar ao apoio na extremidade
dianteira do Rad Board.

NOTA: O Rad Board Xtra é reversivel. Quando utilizado no lado direito
da mesa, a etiqueta fica virada para cima. Na utilizagao no lado esquerdo
da mesa, a etiqueta fica virada para baixo.

2. Estenda o brago do paciente sobre o Rad Board Xtra. A Merit
Medical Rad Rest® (vendida em separado) é recomendada para o
posicionamento e apoio do brago durante o procedimento.

3. Depois de obter acesso, remova o Rad Board Xtra e coloque o brago
no Rad Board.

4. Siga as instrugdes abaixo se o Rad Board Xtra for utilizado para
proporcionar mais area de trabalho.

5. Apos a utilizagdo, limpe com um toalhete ou spray antissético
aprovado para uso hospitalar.

6. Seque completamente o Rad Board Xtra e guarde-o em posicao
vertical ou horizontal, abrigado de calor ou frio extremo.

Para obter 11” (28 cm) de area de trabalho adicional

1. Deslize o Rad Board Xtra debaixo do colchdo na mesa do
procedimento no fundo do Rad Board (debaixo do lengol estéril)
(Figura 3).

NOTA: O Rad Board Xtra é reversivel. Quando utilizado no lado direito
da mesa, a etiqueta fica virada para cima. Na utilizagao no lado esquerdo
da mesa, a etiqueta fica virada para baixo.

2. Empurre o Rad Board Xtra até a extremidade estar nivelada com o
Rad Board.

3. Aposa utilizagao, remova o Rad Board Xtra e limpe com um toalhete
ou spray antissético aprovado para uso hospitalar.

4. Seque completamente o Rad Board Xtra e guarde-o em posicao
vertical ou horizontal, abrigado de calor ou frio extremo.
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Rad Board Xtra

Armbordaccessoire

GEBRUIKSAANWIJZING

PRODUCTBESCHRIJVING

De Merit Medical Rad Board Xtra™ is een onbuigzaam pvc bord dat is
ontworpen voor gebruik samen met de Merit Medical Rad Board® (apart
verkrijgbaar). De Rad Board Xtra is omkeerbaar, herbruikbaar en niet
steriel (afbeelding 1).

INDICATIES VOOR GEBRUIK

De Rad Board Xtra is ontworpen voor gebruik samen met de Rad Board
voor het vergemakkelijken van loodrechte plaatsing van de arm voor
vaattoegang en voor het bieden van 28 cm extra werkruimte.

WAARSCHUWINGEN

. Zit of sta NIET op de Rad Board Xtra en plaats hier GEEN zware
voorwerpen op.
VERWIJDER de Rad Board Xtra indien mogelijk voordat u de patiént
verplaatst. Als dit niet mogelijk is, verplaatst u de patiént naar een
oppervlak op gelijke hoogte aan de tafel.
Als op enig moment de radiale of brachiale locatie niet meer wordt
gebruikt, wordt het aanbevolen de Rad Board Xtra te verwijderen
voordat tot toegang via de benen (femoraal) wordt overgegaan.
Laat de Rad Board Xtra NIET vallen. Dit kan het product beschadigen.

WAARSCHUWINGEN

. Lees de aanwijzingen voorafgaand aan gebruik.

«  RXOnly:Let op: volgens de (Amerikaanse) federale wetgeving mag
dit product uitsluitend door of op voorschrift van een arts worden
verkocht.

. Dit instrument is niet steriel.

Dit instrument is niet herbruikbaar.

. Dit instrument is omkeerbaar.

. Dit instrument moet worden gebruikt door artsen met voldoende
training in het gebruik van het instrument.

MOGELIJKE COMPLICATIES
GEEN BEKEND

GEBRUIKSAANWUZING

Voor loodrechte plaatsing van de arm met de Rad Board

1. Schuif de Rad Board Xtra onder de matras op het gedeelte tussen
de twee opstaande delen van de Rad Board (afbeelding 2).

OPMERKING: verzeker u ervan dat u het werkdeel van de Rad Board
Xtra geheel aanduwt, totdat de rand tegen het opstaande deel aan het
hoofdeinde van de Rad Board komt.

OPMERKING: de Rad Board Xtra is omkeerbaar. Als u deze aan de
rechterhelft van de tafel gebruikt, wijst het etiket naar boven. Als u deze
aan de linkerhelft van de tafel gebruikt, wijst het etiket naar beneden.

2. Strek de arm van de patiént uit op de Rad Board Xtra. De Merit
Medical Rad Rest® (apart verkrijgbaar) wordt aanbevolen voor het
plaatsen en ondersteunen van de arm tijdens de procedure.

3. Nadat toegang is verkregen, verwijdert u de Rad Board Xtra en
plaatst u de arm op de Rad Board.

4. Volg de onderstaande aanwijzingen als de Rad Board Xtra zal
worden gebruikt voor het bieden van meer werkruimte.

5. Veeg na gebruik de Rad Board Xtra af met een voor
ziekenhuisgebruik goedgekeurde ontsmettende doek of spray.

6. Droog de Rad Board Xtra volledig en sla rechtopstaand of plat op,
buiten bereik van extreme warmte of koude.

Voor 28 cm extra werkruimte
1. Schuif de Rad Board Xtra aan de voet van de Rad Board onder de
matras op de operatietafel (onder de steriele doek) (afbeelding 3).

OPMERKING: de Rad Board Xtra is omkeerbaar. Als u deze aan de
rechterhelft van de tafel gebruikt, wijst het etiket naar boven. Als u deze
aan de linkerhelft van de tafel gebruikt, wijst het etiket naar beneden.

2. Duw de Rad Board Xtra op, tot de rand ervan gelijk ligt met de Rad
Board.

3. Verwijder na gebruik de Rad Board Xtra en veeg deze af met een
voor ziekenhuisgebruik goedgekeurde ontsmettende doek of spray.

4.  Droog de Rad Board Xtra volledig en sla rechtopstaand of plat op,
buiten bereik van extreme warmte of koude.

Rad Board Xtra

Tillbehor for armbord

BRUKSANVISNING

PRODUKTBESKRIVNING

Merit Medical Rad Board Xtra™ &r ett styvt PVC-bord som utformats for
att anvéandas tillsammans med Merit Medical Rad Board® (saljs separat).
Rad Board Xtra dr vandbart, kan ateranvandas och &r icke-sterilt (bild 1).

ANVANDNINGSOMRADEN

Rad Board Xtra har utformats for att anvéndas tillsammans med Rad
Board-bordet for att underlatta vertikal placering av armen for vaskular
atkomst samt for att ge en extra arbetsyta pa 28cm (117).

VARNINGAR
. Sitt eller sta INTE pa Rad Board Xtra eller placera inte tunga foremal
pa det.

« AVLAGSNA, om méjligt, Rad Board Xtra innan patienten flyttas. Om
detta inte ar mojligt, flytta patienten till en yta pa samma hojd som
bordet.

«  Om den radiala eller brakiala sidan vid nagot tillfélle inte anvands
ar det att rekommendera att Rad Board Xtra avlagsnas innan man
gar vidare till de nedre extremiteterna for (femoral) dtkomst .

- FallINTE Rad Board Xtra da detta kan skada produkten.

FORSIKTIGHETSATGARDER

. Lds anvisningarna fore anvandning.

- Endast pé forskrivning: Varning: Enligt federal lagstiftning i
Forenta Staterna far denna produkt endast séljas av ldkare eller pa
forskrivning av lakare.

. Denna produkt &r icke-steril.

. Denna produkt kan ateranvandas.

. Denna produkt ar vandbar.

. Denna produkt ska endast anvéndas av ldkare med tillracklig
utbildning i anvéndningen av produkten.

MOJLIGA KOMPLIKATIONER
INGA KANDA

BRUKSANVISNING

For vinkelrdt placering av armen med Rad Board-bordet

1. Skjut in Rad Board Xtra under madrassen mellan de tva stolparna
pa Rad Board-bordet for proceduren (bild 2).

OBS: Kontrollera att arbetsdelen p& Rad Board Xtra skjuts hela vagen in
tills kanten méter stolpen i huvudéndan pa Rad Board-bordet.

OBS: Rad Board Xtra &r vdandbart. Da det anvénds pa hogra sidan av
bordet &r etiketten riktad uppét. Da det anvands pa vanstra sidan av
bordet &r etiketten riktad nerat.

2. Stréck ut patientens arm pa Rad Board Xtra. Merit Medical Rad Rest®
(séljs separat) rekommenderas for placering och stod av armen
under proceduren.

3. Avldgsna Rad Board Xtra och placera armen pa Rad Board-bordet
efter att atkomst har uppnatts.

4. Folj anvisningarna nedan om Rad Board Xtra anvands for att ge
storre arbetsyta.

5. Torka av med en antiseptisk servett eller en spray som sjukhuset
godként.

6. Torka fullsténdigt av Rad Board Xtra och férvara det uppratt eller
liggande skyddat for extrem varme eller kold.

For ytterligare 28 cm (11”) arbetsyta
1. Skjut in Rad Board Xtra under madrassen pa procedurbordet vid
fotandan av Rad Board-bordet (under den sterila duken) (bild 3).

OBS: Rad Board Xtra ar vandbart. Da det anvands pé hogra sidan av
bordet &r etiketten riktad uppat. Da det anvdnds pa vénstra sidan av
bordet &r etiketten riktad nerat.

2. Skjutin Rad Board Xtra tills kanten &r jamn med Rad Board-bordet.
3.  Efter anvdndning, avldgsna Rad Board Xtra och torka av det med
en antiseptisk servett eller en spray som sjukhuset godkant.

4. Torka fullstandigt av Rad Board Xtra och forvara det uppratt eller

liggande skyddat for extrem varme eller kéld.

Rad Board Xtra

Armbreet tilbehor
BRUGSANVISNING
PRODUKTBESKRIVELSE

Merit Medical Rad Board Xtra™ er fremstillet af ubgjeligt PVC-braet og
er beregnet til anvendelse sammen med Merit Medical Rad Board®
(seelges separat). Rad Board Xtra er vendbart, genbrugeligt og leveres
ikke sterilt (fig. 1).

BRUGSINDIKATIONER

Rad Board Xtra er beregnet til anvendelse sammen med Rad Board for
at fremme den lodrette placering af armen til vaskuleer adgang sa vel
som at give yderligere 28 cm arbejdsplads.

ADVARSLER
. DU MA IKKE sidde, sta eller placere tunge genstande ovenpa Rad
Board Xtra.

. FJERN om muligt Rad Board Xtra inden patienten flyttes. Hvis det
ikke er muligt, flyttes patienten til en overflade pa samme hgjde
som bordet.

. Hvis det radiale eller brachiale sted forlades, anbefales det at Rad
Board Xtra flernes inden man fortsaetter med adgang til de nedre
ekstremiteter (femoral).

. UNDGA AT tabe Rad Board Xtra eftersom det kunne beskadige
anordningen.

ADVARSEL

. Lees vejledning inden ibrugtagen.

. Kun plejepersonale: Advarsel: Foderale (amerikanske) love
begreenser salget af denne anordning til eller pa vegne af en lzege.

. Denne anordning leveres ikke steril.

. Denne anordning er genbrugelig.

. Denne anordning er vendbar.

. Denne anordning ma kun anvendes af klinikere med relevant
uddannelse i brugen af anordningen.

POTENTIELLE KOMPLIKATIONER
UKENDT

BRUGSANVISNING

Til lodret placering af armen med Rad Board

1. Skyd Rad Board Xtra ind under madrassen pa operationsbordet
mellem de to stetter pa Rad Board (fig. 2).

BEMARK: Serg for at de bevaegelige dele pa Rad Board Xtra skubbes
sa langt som muligt indtil kanten steder pa stotten pa Rad Board
hovedenden.

BEMARK: Rad Board Xtra er vendbar. Nar den anvendes pa hgjre side
af bordet vender maerkaten opad. Nar den anvendes pa venstre side af
bordet vender maerkaten nedad.

2. Streek patientens arm pa Rad Board Xtra. Merit Medical Rad Rest®
(seelges separat) anbefales til placering af arm og stette under
proceduren.

3. Efter der er opnaet adgang fjernes Rad Board Xtra og armen
placeres pa Rad Board.

4. Folg vejledningen nedenfor hvis Rad Board Xtra skal anvendes til
at opna mere arbejdsplads.

5. Efter brug afterres anordningen med en hospitalsgodkendt
antiseptisk klud eller spray.

6.  After Rad Board Xtra grundigt og opbevar den lodret eller fladt og
ikke under ekstreme temperaturer.

Giver 28 cm ekstra arbejdsplads
1. Skyd Rad Board Xtra ind under madrassen pa operationsbordet ved
enden pé Rad Board (under den sterile bekleedning) (fig. 3).

BEMARK: Rad Board Xtra er vendbar. Nar den anvendes pa hgjre side
af bordet vender maerkaten opad. Nar den anvendes pa venstre side af

bordet vender maerkaten nedad.

2. Skub Rad Board Xtra indtil kanten flugter med Rad Board.

3. Efter endt brug fjernes Rad Board Xtra og afterres med en
hospitalsgodkendt antiseptisk klud eller spray.

4. Aftor Rad Board Xtra grundigt og opbevar den lodret eller fladt og
ikke under ekstreme temperaturer.

Rad Board Xtra

MNapeAkopevo cavidag Bpayiova

OAHTIEZ XPHZIHZ

MEPIFPA®H MPOIONTOZ

To Merit Medical Rad Board Xtra™ gival pia akapmtn oavida amno
PVC n omoia éxel oxedlaotei va xpnotuomoleital e ouvéuaopd pe To
Merit Medical Rad Board® (mwAeitat xwptotd). To Rad Board Xtra givat
AVOOTPEPIHO, EAVAXPNCIHUOTIOCIHO KAl N aImooTeEIpwEVO (Ekdva 1).

ENAEIZEIZ XPHXZHZ

To Rad Board Xtra éxel oxeS100Tei va xpnotyomoleital oe cuvSuaouo pe
To Rad Board yta va SieukoAUvel T kABetn tomobétnon Tou Bpayiova
yla ayyelokn mpoofaon, kabwg Kat yla va mapéxet 11" (28 cm) mpoobetou
XWPOU epyaciag.

MPOEIAOMOIHZEIZ

. MHN kaBioete, otabeite fj TomoBetroeTe Bapld avTiKeipeva mavw
oto Rad Board Xtra.

. AQAIPEXTE To Rad Board Xtra mpiv peTakivijoeTe Tov acbevry, av
gival €QIkTA. Av Sev gival EQIKTO, LETAKIVAOTE ToV aoBevr) O pia
em@Advela pe UYPog 0o e To TPaTEQL.

. Av o€ omoladnmote oTiypn n kepkiSikA i n Bpaxiovia Béon
eykatalelpBei, cuviotdtal va agaipedei To Rad Board Xtra mpiv
OUVEXIOETE e TNV TPOoBAON O€ éva KATW AKPO (Unplaia).

. MHN agrioete 1o Rad Board Xtra va umooTei mtwon ylati 1o mpoidv
UTTOPE( VO KATACTPAPEI.

MPO®YAAZEIZ

. AwaBaoTte Tig 08nyieg mpv amé ) xprion.

. Movo pe ouvtayn tatpou: Mpoooxr: H opoomovdiakr vopoBeoia
(HMA) emTpémel TNV MWANGCN TNG CUOKEUNG AUTHG HOVOV amod 1aTpd
1) Katomy eVToAig latpou.

. H ouokeun auTh TapExeTal un amoCTEIPWHEVN.
H ouokeun auTh givatl emavaypnoiUomoIAaIun.

. H ouokeun auth givat avaotpéyiun.

. H ouokeur auTr IPETEL va XpNOIUOTIOLETAL ATTd 1ATPOUG ME EMAPKN
€KTIAIGEVON OTN XPNON TNG CUCKEUNG.

MIGANEX ENINAOKEZ
KAMIA TNQXTH

OAHFIEZ XPHZIHZ

Na kdBetn tomoOétnon tou Bpayxiova pe to Rad Board

1. XUpete o Rad Board Xtra kdtw amo To oTpwpa Katd Ty eméupaocn
HeTadv Twv Vo opBootatwv oto Rad Board (Ewdva 2).

IHMEIQZH: BeBawbeite T To Aertoupyikd Tprjpa tou Rad Board Xtra
£XELTIPOWONOET EVTEAWG PEXPL N GKPN TOU VA oUVAVTHOEL ToV 0pBooTaTtn
oTnv akpn tou Rad Board mou givat kovtd otnv Ke@ahr.

THMEIQXH:To Rad Board Xtra givai avaotpépipo. Otav xpnotpomnoleitat
otn 8e€1d mheupd tou Tpamefioy, n ETIKETA Eival OTPAPUEVN TIPOG TA
mavw. OTav xpnolpomolEiTal oTnV aploTepr) MAeupd Tou Tpamne(ioy, n
ETIKETA VAl OTPAPPEVN TIPOG TA KATW.

2. Exteivete o Bpayiova Tou acBevolc mavw oto Rad Board Xtra.
To Merit Medical Rad Rest® (mwAeital xwploTtd) cuvioTatal yia TV
Tonobétnon kat unooTtripién Tou Bpayiova Katd tnv eméupaon.

3. Agou emtevxBei mpooBaon, apaipéote To Rad Board Xtra kat
TonoBetriote 1o Bpayiova oto Rad Board.

4. Akoloubriote Tig mapakdatw odnyieg av to Rad Board Xtra mpokettat
Va XPNOIHOTIONBEI YIa VA TIPOOPEPEL TIEPIOOGTEPO XWPO EPYATIAG.

5. Metan xpnon, KabapioTe Ue £va, EYKEKPIUEVO OTTO TO VOCOKOUEIO,
avTIoNTITIKO HavTINAKL 1} OTTPEL

6. XteyvwoTe evieAwc 1o Rad Board Xtra kat uAa&te o o€ 6pbia iy
enimedn B¢on, pakpld anod akpaieg ouvOrkes BeppoTnTag 1y YPUXOUG.

Na 11” (28 cm) npdcOeToU XWPOU Epyaciag

1.  XUpete 1o Rad Board Xtra katw amd 1o otpwua oto Tpamédl
¢ eméppaong oto KAtw pépog tou Rad Board (katw amd to
anmooTelpwpévo 086vio) (Eikdva 3).

THMEIQZH: To Rad Board Xtra givat avactpéyipo. Otav xpnotpomoleitat
otn 8e€1d mAeupd Tou Tpame(ioy, N ETIKETA ival GTPAPUEVN TIPOG TA
mavw. OTtav XpnolPoToLEITAL OTNV apIoTEPT TAEUPd Tou Tpame(iov, n
ETIKETA VAl OTPAPPEVN TIPOG TA KATW.

2. Q6note 1o Rad Board Xtra péxpt n dkpn Tou va euBUYPAMUIOTE] pE
7o Rad Board.

3. Metan xpnon, apaipéote o Rad Board Xtra kai kaBapiote pe éva,
EYKEKPIHUEVO OTTO TO VOCOKOUEIO, QVTIONTITIKO HAVTIAAKL I OTTPEL

4. Iteyvwote evtedwg To Rad Board Xtra kat @uAa&te 1o o€ 6pbia
emimedn Béon, pakpld amod akpaieg cuvOrkes BeppoTNTAg 1 PUXOUG.

Rad Board Xtra

Kol Tahtasi Aksesuari

KULLANMA TALIMATLARI

URUN TANIMI

Merit Medical Rad Board Xtra™, Merit Medical Rad Board® (ayri satilir) ile
birlikte kullanilmak tizere tasarlanmis sert bir PVC tahtadir. Rad Board
Xtra her iki tarafta ve yeniden kullanilabilen ve steril olmayan bir trtindtir
(Sekil 1).

KULLANIM ENDIKASYONLARI

Rad Board Xtra, vaskiiler erisim prosedirii sirasinda kolun dikey olarak
yerlestirilmesini kolaylastirmak ve ekstradan 28 cm (11”) calisma alani
saglamak amaciyla Rad Board ile birlikte kullaniimak tizere tasarlanmistir.

UYARILAR
. Rad Board Xtra'nin tizerinde DURMAYIN, tizerine OTURMAYIN veya
agir nesneler KOYMAYIN.

«  Mumkinse hastayi hareket ettirmeden 6nce Rad Board Xtra'y
CIKARIN. Miimkiin olmadigr durumlarda ise hastayr masa ile esit
yukseklikteki bir yiizeye alin.

«  Radial veya brakiyal bolgedeki islemin bitmesi halinde alt ekstremite
erisimine (femoral) gegmeden 6nce Rad Board Xtra'nin gikarilmasi
onerilir.

- Rad Board Xtra'yi yere DUSURMEYIN, aksi takdirde Griin hasar
gorebilir.

DIKKAT EDILECEK NOKTALAR

. Kullanmadan 6nce talimatlan okuyun.

. Regete ile Satilir: Dikkat: Federal (ABD) yasalar uyarinca bu cihaz
sadece hekim tarafindan veya hekim talimati tizerine satilabilir.

«  Bucihaz steril degildir.

«  Bucihaz yeniden kullanilabilir.

. Bu cihaz her iki tarafta da kullanilabilir.

. Bu cihaz, cihazin kullanimi konusunda uygun egitimi almis
klinisyenler tarafindan kullanilmahdir.

OLASI KOMPLIKASYONLAR
BILINEN KOMPLIKASYONU YOKTUR

KULLANMA TALIMATLARI

Rad Board ile kullanimda kolun dikey olarak yerlestirilmesi i¢in

1. Rad Board Xtra'yi muayene masasinda minderin altindan Rad
Board'daki iki dikey ¢ikinti arasina kaydirin (Sekil 2).

NOT: Rad Board Xtra'nin tizerinde prosediirii gerceklestirecediniz kismini,
kenari Rad Board'un st ucundaki dikey ¢ikinti ile temas edene kadar
ittiginizden emin olun.

NOT: Rad Board Xtra her iki tarafta da kullanilabilir. Masanin sag tarafinda
kullanildiginda etiket yukari bakar. Masanin sol tarafinda kullanildiginda
etiket asagi bakar.

2. Hastanin kolunu Rad Board Xtra'ya uzatin. Kolun yerlestiriimesi ve
proseddr sirasinda destek saglamasi agisindan Merit Medical Rad
Rest® (ayri satilir) kullanilmasi 6nerilir.

3. Erisim saglandiktan sonra Rad Board Xtra'yi ¢ikarin ve kolu Rad
Board'un tizerine yerlestirin.

4. Rad Board Xtra daha fazla ¢alisma alani saglamak amaciyla
kullaniliyorsa asagidaki talimatlar izleyin.

5. Kullandiktan sonra, hastane onayli antiseptik bir bez veya sprey ile
silin.

6. Rad Board Xtra'yl tamamen kurutun ve asiri sicak veya soguktan
uzakta, dik veya diiz pozisyonda muhafaza edin.

Ekstra 28 cm (11”) calisma alani igin
1. Rad Board Xtra'yi muayene masasinda minderin altindan Rad
Board'un alt kismina kaydirin (steril 6rti altindan) (Sekil 3).

NOT: Rad Board Xtra her iki tarafta da kullanilabilir. Masanin sag tarafinda
kullanildiginda etiket yukari bakar. Masanin sol tarafinda kullanildiginda
etiket asagi bakar.

2. KenariRad Board ile ayni hizaya gelene kadar Rad Board Xtra'yi itin.

3. Kullandiktan sonra, Rad Board Xtra'yi ¢ikarip hastane onayh
antiseptik bir bez veya sprey ile silin.

4. Rad Board Xtra'yl tamamen kurutun ve asiri sicak veya soguktan
uzakta, dik veya diiz pozisyonda muhafaza edin.

Rad Board Xtra

JononHutenbHoe yCTpOﬁCTBO K AOCKe ANA PyKn

YKA3B3AHUA NO NPUMEHEHUNIO

OMUCAHUE U3JENNA

Rad Board Xtra™ — 370 »kecTkasa gocka u3 NBX npovi3BoacTBa KOMNaHUM
Merit Medical, koTopas npefHa3HayeHa AnA NCNONb30BaHNA BMECTe C
nockoii Rad Board® npovzsoactsa komnanum Merit Medical (npogaetca
oTgenbHo). Rad Board Xtra siBnaeTca ABYCTOPOHHEN, HECTEPUIIbHON U
npefAHa3sHayeHa [/1f MHOTOKPaTHOTO UCMonb3oBaHuaA (puc. 1).

NOKA3AHUA K MIPUMEHEHUIO
Rad Board Xtra npefjHa3HauyeHa AnA UCMONb30BaHNA BMeCTe C AOCKOW
Rad Board 1 nomoraeT pacnonoxwuTb pyKy neprneHauKynapHo Teny ana
OCyLLeCTBIEHNA COCYANCTOrO JOCTYNa, a TakKe yBennunBaeT paboyee
NpPOCTPaHCTBO Ha 11 AoMOB (28 cm).

NMPEAOCTEPEXXEHUA

. HE JOMNYCKAETCA cnpeTb, CTOATb UNu pasmeljatb TAXenblie
npeametsl Ha Rad Board Xtra.

. Mo Bo3moxHocTtn CHUMUTE Rad Board Xtra, nepep Tem Kak
nepemelatb nauveHTa. Ecnm 370 HeBO3MOXHO, nepemecTute
nauueHTa Ha MOBEPXHOCTb, BbICOTa KOTOPOI1 paBHa BbICOTe CTONa.

. Ecnn Ha Kakoe-To BpemA MeCTO AOCTyna yepes iyyeBylo nan
nneyeBylo apTepumn nNepectaeT NCNoNb30BaTbCA, PEKOMEHAYeTCA
cHATb Rad Board Xtra, nepep Tem Kak NpUCTYNUTL K BbINOMHEHIO
npouefyp C UCNONb30BaHNEM HUXHEW KOHEeYHOCTM AnA
6eapeHHOro focTyna.

. HE IONYCKAWTE nanenua Rad Board Xtra, Tak Kak 370 MoXeT
NPVBECTM K MOSIOMKe U3Aenus.

NPEAYNPEXAEHNA

. I'Iepen NCNosib30BaHMEM NPOYTUTE YKa3aHUA No NPpUMEHEHUI0.

« Tonbko AnAa nNpodpeccUoHaNnbHOro MCNONb3OBaHUA.
MpepynpexpeHune. OepepanbHoe 3akoHoaaTenbcTso (CLUA)
paspeluaeT Npofaxy AaHHOro YCTPONCTBA TOIbKO Bpayam Wv no
X 3aKasy.

. [laHHOe YCTPOMCTBO HeCTepPWIIbHO.

. ﬂaHHOE yCTpOI7ICTBO npefgHa3Ha4yeHO AnNA MHOropasoBoro
NCNOMb30BaHUA.

. Vicnonb3yiotca obe CTOPOHbI AAHHOTO YCTPONCTBA.

. ﬂaHHOe yCTpOI?ICTBO MOTYT NCnonb3oBaTb MeaULUUNHCKUe
PaboTHVKY, NpOoLLeALIVie COOTBETCTBYIOWUIN NHCTPYKTaX.

MOTEHUWAJIbHbIE OC/TOMHEHUA
HA AAHHbI MOMEHT HEWM3BECTHbI

YKA3AHUA NO NPUMEHEHUIO

Ana neg ynag pyku Bmecte c Rad Board

1. MNpopsuHbTe Rad Board Xtra nog maTpal, Ha npoLefypHOM cTone
MeXAay ABYMs BepTUKanbHbIMM 3nemeHTamu Ha Rad Board (puc. 2).

0 pac

NMPUMEYAHME. Y6eputech, uto pabouas yactb Rad Board Xtra
MONHOCTbIO 3a/1BUHYTA U €e Kpaii JOXOANT A0 BEPTUKAIbHOIO SNeMeHTa
B rosioBHou yactu Rad Board.

MPUMEYAHMUE. Rad Board Xtra ABycTopoHHsAA. Mpu ncnonb3oBaHuu
C NpaBoOil CTOPOHbI CTONIa MapKMPOBKa HaxoauTca ceepxy. Mpu
MCNONb30BaHUN C NEBOW CTOPOHbI CTONa MapKNPOBKa HaxoanTca CHN3Y.

2. PacnonoxwTe pyky nauvieHTa Ha Rad Board Xtra. [ina pacnonoxerus
1 NOAAEPXKKN PyKU BO BpeMA npouefypbl pekomeHayeTca
ncnonb3osaTb Rad Rest® nponssoacTa komnaHum Merit Medical
(npopaeTcs oTAENbHO).

3. MMocne ocyulecTBneHns focTyna cHummute focky Rad Board Xtra n
pacnonoxmTe pyKy Ha gocke Rad Board.

4. Ecnu Rad Board Xtra ucnonb3syertca gna ysennueHus pa6oyero
NPOCTPaHCTBA, CrieflyiiTe UHCTPYKLMAM HIKe.

5. MMocne ncnonb3oBaHWA NpPOTpUTe JOCKY, UCMONb3YA
aHTMCenTnYecKyto candeTky Unm cnpei, KoTopble yTBepXaeHbl
[ UICMONb30BaHWA B 6onbHMLe.

6. TMonHocTblo BbicywwuTe Rad Board Xtra n xpaHuTe B BepTMKanbHOM
VN TOPU3OHTaIbHOM MOJIOXKEHUN, He AOoNycKaa BO3/eilCcTBNA
OueHb BbICOKUX UM HU3KKX TeMnepaTyp.

Ana yBenuvenuna pa6ouero npoctpaHcTsa Ha 11 AtoiimoB (28 cm)
1. MNpopasuHbTe Rad Board Xtra nog maTpal Ha npoLieflypHOM cTosie B
HOXHOW YacTn Rad Board (nog ctepunbHoi npocTbiHen) (puc. 3).

MPUMEYAHME. Rad Board Xtra ABycTopoHHsAs. [pu ncnonbsoBaHun
C NPaBoOW CTOPOHbI CTONla MapKNpPOBKa HaxoauTca ceepxy. Mpn
MCMONb30BaHNM C NEBOV CTOPOHbI CTONA MAPKNPOBKa HaXOAUTCA CHU3Y.

2. Tonkawite Rad Board Xtra o Tex nop, noka ee Kpaii He MopaBHsAeTcA
c Rad Board.

3. MMocne ucnonb3oBaHua cHummute Rad Board Xtra n npotpuTe ee,
UCMNoNb3ya aHTUCeNTUYeCKyto candeTky unu cnpei, Kotopble
yTBEpPX/eHbl ANA UCNONb30BaHUA B 60MbHNLIE.

4. MonHocTblo BbicywnTe Rad Board Xtra n xpaHute B BepTMKaibHOM
VNN FOPU3OHTaNbHOM NOJIOXKEHU, He AoNyCKan BO3AencTemna
OYeHb BbICOKNX UMW HU3KKX TemnepaTyp.



